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OIB: 85821130368 .
PREDSTECAINE NAGQDRE

Regionalni centar Zagreb 3 LZF;%ANJE | OTPREMA POSTE
Ulica Grada Vukovara 70 o UR. BROJ:
10 000 Zagreb ' ‘

(adresa nadlezZne jedinice)

NadleZni trgovacki sud: Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa: St-1920/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.
- OIB: 9296223473 .
Adresa / sjediSte: Trg bana Josipa Jeladiéa 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: LUX VENTUS D.O.O.
OIB: 76171483331

Adresa / sjediste: VOINIC, RADNICKA ULICA 2

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o okvirnom Kkreditu po transakcijskom racunu, ugovor broj: 0002234946,
partija broj: 1102204905, od dana 30.10.2019.

Iznos dospjele trazbine: 6.574,75 EUR
Glavnica: 6.537,86 EUR

Kamate: 36,89 EUR _ ‘
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00 EUR

Dokaz o postojanju traZzbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o okvirnom kreditu po transakcijskom raéunu,‘ ugovor broj:
0002234946, partija broj: 1102204905, od dana 30.10.2019.



g7 DT IR

" e " Vieroynik taspolaZe ovrénom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 HRK/6.636,14
EUR .. - |

L% 8T -

Naziv ovr§ne 1sprave _ : :
.+ Zaduznica potpisana od duznika LUX VENTUS d.o.0., u iznosu od 50.000,00 kuna

. ... ..potvrdena kod javnog biljeznika LJUBICA CAKLOVIC iz Zagreba, Ilica 253, dana
---30:10:2019.-godine pod posl.br. OV-9496/2019

2. PotraZzivanja po naknadi temeljem Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog
racuna i obavljanju platnih usluga broj 2001921316 raéun HR5223600001102204905
od dana 06.05.2011. Ugovora o univerzalnom paket-raunu 1 za sve od dana

06.05.2011. broj 2001921324-000 za ratun HR5223600001102204905 od dana
06.05.2011. :

Iznos dospjele trazbine: 105.85 EUR
Glavnica: 105.85 EUR
Kamate: /

Iznos traZzbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka / 1

Dokaz o postojanju trazbine:

e Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju platnih
usluga broj 2001921316 rac¢un HR5223600001102204905 od dana 06.05.2011.
Preslika Ugovora o univerzalnom paket-racunu 1 za sve od dana 06.05.2011.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem

trazbina na dan 19.07.2024. te pojedinaénim stvakama i stanjem naknada na dan
19.07.2024.

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom BA / NE za iznos _ (kn)

Naziv ovrine isprave:
Iznos trazbine prijavljene pod to€kom 1.1 2.

UKUPNO: 6.680,60 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 6.680,60 EUR
Ukupan iznos trabine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka: /

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu€no pravo




Iznos traZzbine (kn)
Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenj.e iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlutnog prava

“ Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni Vjeranik pristaje da se izdvojik predmet na koji se odnosi njegovo izluénb‘ pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

~ Mjesto i datum ; Potpis vjerovnika
' Zagreb, 08.08.2024. Zagrebatka banka d.d.
' Vjekoslav Zadro, dipl.iur
Po gen.punomoéi
kod ovog suda Su-34/19

(@ Zagrebacka banka d.d.

756



¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 31.07.2024.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebagke banke d.d. Zagreb prema duzniku LUX VENTUS D.O.0., KRSTE HEGEDUSICA
30H, 10360 SESVETE, MB 02581523-000, OIB 76171483331, po ugovoru o okvirnom kreditu po

transakcijskom radunu (standardni) broj 1102204905 na dan 19.07.2024. iznosi:

~ Iskoristena glavnica . EUR -6,537.86
Obradunata redovna kamata: EUR -36.89
Ukupno dugovanje : EUR -6,574.75

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstetajne nagodbe.
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Izradila: J
GORDANA SEKUSAK N \M)’V

Referentica za administriranje kredita

Ivana Sverko
Voditeljica ad
korporativni

Ankica Barigi¢
ja kredita Direktorica Servisa financiranja
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 31.07.2024.

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

LUX VENTUS D.0.0., KRSTE HEGEDUSICA 30H, 10360 SESVETE, MB 02581523-000, OIB
76171483331, na dan 19.07.2024. duzan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po

naknadi:
Rag&una potrazivanja iznos od -105.85
Ukupno dugovanje: EUR -105.85

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstedajne nagodbe.

Izradila: ug- \,M/JAD

GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administripanja kredita Direktorica Servisa financiranja

korporativnih klije / /)@ &/(/l/\
V4




Stanje naknada na dan 19.07.2024.

02581523-000 - [LUX VENTUS D.0.0. 1102204905 EUR 2,10|NAKNADA (44R ) INTERNO PLACANJE U VALUTI EUR PUTEM M-ZABE
______ ~+|02581523-000 [LUX VENTUS D.0.0. 1102204905 EUR 5,85|NAKNADA (428 } EXKSTERNO NACIONALNO PLACANJE U VALUTI EUR PUTEM E-ZABE
02581523-000 JLUX VENTUS D.0.0. (1102204905 EUR 0,35|NAKNADA (484 ) PLACANJE TEMELJEM TRAINOG NALOGA U VALUT! EUR NA RACUN PRIMATELA U ZABA-I
_ - |02581523-000 - |LUXVENTUS D.0.0. 1102204905 EUR 0,16|NAKNADA {409 ) NAPLATA - INTERNA U VALUTI EUR
-102581523-000 [LUX VENTUS D.0.0. (1102204905 EUR 1,59|NAKNADA (45G ) EKSTERNO NACIONALNO INSTANT PLACANJE U VALUTI EUR PUTEM M-ZABE
02581523-000 |LUX VENTUS D.0.0. {1102204905 EUR 1,80|NAKNADA {445 ) EKSTERNO NACIONALNO PLACANIE U VALUTI EUR PUTEM M-ZABE
102581523-000  |LUX VENTUS D.0.0.  {1502652625 EUR 0,16|NAKNADA {011 ) NAPLATA - PREKOGRANICNA U VALUTI EUR
02581523-000 |LUXVENTUS D.0.0. |1502652625 EUR 0,16|NAKNADA {011) NAPLATA - PREKOGRANIENA U VALUTI EUR
02581523-000 |LUX VENTUS D.0.0. |1102204905 EUR 3,15|NAKNADA {428 ) EKSTERNO NACIONALNO PLACANJE U VALUT! EUR PUTEM E-ZABE
¢~ 102581523-000 - |LUX VENTUS D:0.0.- 11102204905 - .- |..... EUR.. 1,59|NAKNADA (45G } EKSTERNO NACIONALNO INSTANT PLACANJE U VALUTI EUR PUTEM M-ZABE
02581523-000 |LUX VENTUS D.0.0. |1102204905 EUR 29,87|NAKNADA (477 ) ODOBRENI OKVIRN! KREDIT KLIJENTIMA PODUZETNICKOG BANKARSTVA
=:*~102581523-000- - JLUX VENTUS D.0.0. |1102204905 EUR 5,75|NAKNADA (435 ) GOTOVINSKA ISPLATA NA BANKOMATU BANKE, CLANICA GRUPE ZAGREBACKE BANKE U HRVATSKOJ TE UGOVORNOG PRUZATELIA
02581523-000 |LUX VENTUS D.0.0. |1502562557 EUR 10,00|NAKNADA (44K ) M-ZABA - KORISTENJE USLUGE
~|02581523-000 |LUX VENTUS D.0.0. |1502562557 EUR 10,00]NAKNADA (44X } M-ZABA - KORISTENJE USLUGE
02581523-000 - {LUX VENTUS D.0.0. |1102204905 EUR 0,32|NAKNADA (4H8 ) NAPLATA - NACIONALNA U VALUTI EUR
02581523-000 - {LUX VENTUS D.0.0. ]1102204905 EUR 16,50|NAKNADA {494 ) PAKET PODUZETNIK MODEL - CLANARINA
02581523-000 |LUX VENTUS D.0.0. ]1102204905 EUR 16,50]NAKNADA {494 ) PAKET PODUZETN{K MODEL - CLANARINA
UKUPNO: EUR 105,85 )

)




- -

_ Broj ugovora: 0002234946 000
Broj partije: - 1102204905

ZAGREBAQKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana
po Katarini Simanovi¢, bankarici za male poduzetnike i poduzetnike i lvanu Dereku, bankaru za male
poduzetnike i obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i :

LUX VENTUS d.o.o., Sesvete (Grad Zagreb), Krste HegeduSiéa 30H, MB: 02581523, OIB:
76171483331, zastupano po direktoru Antoniu Brkiéu, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik
kredita)

i .
Antonio Brki¢, Sesvete, Ulica Krste Hegedusica 30 H, OIB: 88039773173, kao jamac platac (u
daljnjem tekstu: Jamac platac)

sklopili su u Zagrebu sljedeéi:

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(-»Ugovor~) '

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos novZanih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit*), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i
na nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti
ugovorene kamate, naknade i troskove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETIKREDITA
2.1 Iznos

Kredit iznosi HRK 50.000,00 (slovima: pedesettisuéakuna).

2.2 Nagin i rok koriStenja Kredita

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju uvjeta iz &l. 2.3. ovog Ugovora, kao odobreno prekoragenje po
transakcijskom ra¢unu IBAN HR5223600001102204905 (u daljnjem tekstu: Transakcijski ragun) na
revolving principu.

Dan isteka roka koristenja Kredita je 210 dana od stavljanja Kredita na raspolaganje Korisniku kredita.
Po isteku roka koristenja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka koristenja Kredita
od 180 dana, Kreditor ¢e produljiti rok kori§tenja Kredita za daljnjih 180 dana (&ime Dan isteka roka
koristenja Kredita postaje taj 180-ti dan), podev od sliedeceg dana nakon njegovog isteka, pod
uvjetom da Korisnik kredita, po iskljugivoj procjeni Kreditora, udovoljava kriterijima za obnavljanje
Kredita utvrdenima internim aktima Kreditora, vazeéima u trenutku procjene. Ukoliko Korisnik kredita
ne udovoljava kriterijima za obnavljanje Kredita, Kreditor neée produljiti rok koriStenja Kredita veé ée
najkasnije 5 (pet) radnih dana prije Dana isteka roka koristenja Kredita obavijestiti Korisnika kredita da
Kredit zajedno s pripadajuéom kamatom, naknadama i ostalim trogkovima dospijeva na naplatu na
Dan isteka roka koritenja Kredita. '

U slugaju da Kreditor Zeli produljiti rok kori$tenja Kredita pod uvjetima koji se razlikuju od uvjeta koji su
ugovoreni ovim Ugovorom, Kreditor ¢e najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka koristenja
Kredita predioZiti Korisniku kredita izmjenu odredaba ovog Ugovora. U slucaju da Korisnik kredita ne
prihvati predloZene izmjene u roku i na nagin koji odredi Kreditor, Kredit zajedno s pripadajucom



kamatom, naknadama i ostalim troskovima dospijeva na naplatu na Dan isteka roka koristenja Kredita,
bez posebne obavijesti Kreditora. ,

2.3 Uvjeti za koristenje Kredita

Kredit se moZze Koristiti nakon ispunjenja sliededih uvjeta:

(i) Dostavliena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprje¢avanja pranja novca i
financiranja terorizma ‘

(i) - Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita®) u skladu s &l. 3
ovog Ugovora ‘

(i) Placena je naknada u skladu s &l. 2.7. ovog Ugovora

2.4 Nacin i rok vraéanja Kredita

Kredit se otplacuje priljevom kunskih sredstava na Transakcijski radun Korisnika kredita, najkasnije do
Dana isteka roka koristenja Kredita. ; :

U slucaju da Korisnik kredita na Dan isteka roka koristenja Kredita ne otplati u cijelosti iskoristeni iznos
Kredita, odnosno ukoliko Kreditor iskoristi neka od svojih prava iz dlanka ,Povreda ugovornih obveza®
ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan bez odgadanja podmiriti iznos ukupno dospjele obveze prema

Kreditoru iz ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju ¢e Kreditor otvoriti i o kojoj ¢e obavijestiti
Korisnika kredita pisanim putem u najkraéem roku.

2.5 Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita obragunava se Redovna kamata po Redovnoj kamatnoj stopi koja je
jednaka

9,37% godisnje, promjenjiva; u skladu s Odiukom o kamatnim stopama Kreditora.

Kamata se obraunava primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i kalendarskog broja -
dana u mjesecu i godini. :

Korisnik kredita je suglasan da se kamata naplacuje kvartalno izravnim tere¢enjem Transakcijskog
racuna od strane Kreditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan,
kamata ¢e se naplatiti prvi sliedeéi radni dan. Pod radnim danom za naplatu kamate se
podrazumijevaju svi dani izuzev nedjelje i praznika. C

U slu¢aju da se dospjela kamata ne moze u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom radunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate ili zbog bilo kojeg drugog razloga,
kamata se nec¢e naplatiti ili e se naplatiti samo djelomi¢no, a nalog za naplatu nepodmirene kamate

ostaje u redoslijedu naplate po Transakcijskom ragunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do
opoziva od strane Kreditora. : : : :

2.6 Zatezﬁa kamata

Na sve dospjele’nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, . obradunava

se zatezna kamata po stopi vazeée zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu -
pravnog odnosa. ST

Zatezna kamata obracunava se kvartaino, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i

kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala, u
“ HRK. : '



2.7 Naknade

Korisnik kredita je obvezan pladati kvartalnu naknadu u visini od 0,6%, kvartalno od ugovorenog
iznosa Kredita. ‘

Ako korisnik kredita ima ugovoren univerzaini paket radun 1 ZA SVE kvartalna naknada se umanjuje u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.

U slugaju da Ugovor o univerzainom paket radunu 1 ZA SVE, sklopljen izmedu Kreditora i Korisnika
kredita, prestane vaZiti prije nego $to Kreditor obraduna naknadu za naredni kvartal, Kreditor ée

naknadu za naredne kvartale obradunavati u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora,
vaZzecom na dan obraduna. |

Naknada se naplacuje ‘automatski s transakcijskog ratuna Korisnika kredita njegovim izravnim
terecenjem, 10-0og u mjesecu koji slijedi nakon isteka kvartala, za razdoblje od stavijanja Kredita na

raspolaganje do kraja tekuéeg kvartala, odnosno svakog 10-0g u mjesecu koji slijedi nakon isteka
kvartala za iduce kvartale.

U slu¢aju da se dospjela trazbina ne moze u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom radunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg
drugog razloga, dospjela trazbina Kreditora neée se naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomicno, a
nalog za naplatu ostatka dospjele trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na Transakcijskom
radunu, sve do potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

2.8 Troskovi

Javnobiljeznicke troskove, troskove pribavijanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale troskove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.9 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita ¢e otplatu glavnice te pla¢anje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sada$njih ili buduc¢ih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ée platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traZenih ustega ili
odbitaka nije bilo.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
Uz Korisnika kredita za otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara i Jamac platac.

U svrhu naplate dospjelih traZbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koristenja
Kredita dostaviti Kreditoru: -

1(jednu) zaduZnicu Korisnika kredita u iznosu od 50.000,00 kuna, uveéano za ugovorene
kamate, naknade i ostale tro§kove, solemniziranu od strane javnog bilieznika na kojoj je obvezu
preuzeo i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije kori$tenja Kredita
dostaviti Kreditoru: , '
e na zaduZnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko
zaduZnicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kreditoru
u svojstvu Jamea platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s
izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeznika.

Korisnik kredita i Jamac platac duZni su osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata
kredita bude svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika
kredita po ovom Ugovoru.
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Kreditora i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od bvdje ‘navedenih izjava. smatrat ¢e sé ponovno danom na datum'svakog Zahtjéva za
koriStenje Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala. :

4.2 Ostale obveze
Korisnik kredita i Jamac platac se obvezuju:

() osigurati da su novéane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s
ostalim njihovim postoje¢im i buduéim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza koje

imaju zakonski prioritet;

(i) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te ‘o

svakoj drugoj materijalno znacajnoj okolnosti koja ima negativan ucinak, odmah nakon $to im
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov Zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
provedbe dubinske analize u skladu s propisima koji reguliraju sprjeavanje pranja novca i
financiranja terorizma; ) ,

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih
podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje i znagajnim promjenama u poslovanju
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjerodostojni ‘dokaz ‘o nastaloj promjeni, t¢ omoguéiti Kreditoru ‘kontrolu postojanja svih
¢injenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama,
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba, Ako bi zbog
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora moglo doéi do oteZanog ili onemogucenog -
vracanja Kredita, Kreditor je ovlasten zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u
slucaju da Korisnik kredita i Jamac platac ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je
ostavio Kreditor, Kreditor je ovlasten otkazati ovaj Ugovor, ' :

Korisnik kredita se dodatno obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
ukupan financijski dug Korisnika kredita pove¢ao kumulativno za najmanje 10% (slovima:
deset posto) u odnosu na ukupan iznos financijskog duga Korisnika kredita o kojem je Kreditor
obavijesten prije sklapanja ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora ¢ine obveze
prema bankama i leasing-drustvima te obveze po osnovi izdanih duZnickih vrijednosnih
papira, ukljuéujuci obveze po osnovi ovog Ugovora; -

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravitno prikazivanje
financijskog stanja Korisnika kredita i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u
skladu s mjerodavnim propisima; : :

(iii) dostavijati Kreditoru financijska izvje$¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od
kraja poslovne godine. Na.zahtjev Kreditora, Korisnik kredita Jje obvezan dostaviti Kreditoru i
druge financijske podatke i informacije te omoguciti Kreditoru kontrolu svog poslovanja i
pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavijati platni promet po ragunima otvorenima kod Kreditora najmanje. u omjeru koji odgovara
udjelu zaduzenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj zaduZenosti Korisnika kredita
kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paZnjom dobrog gospodarstvenika i u
'skladu sa svim mjerodavnim propisima:; .



(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati li omoguciti izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja; '

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neée prodati, zalagati, brenoSiti, davati u najam
ili na bilo koji drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvrSeno u sklopu redovnog poslovanja ,i pod uobi&ajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac- se obvezuje da u slutaju da djelomigno podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neée traziti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti e pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u Cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju
da postupi protivho ovoj obvezi, Jamac. platac je obvezan bez odgadanja doznaditi Kreditoru sve
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navédenih situacija predstavlja slugaj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Korisnika kredita i/ili Jamca platca;
(i) neistinitost, neto¢nost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili
~ isprave koja je pribavljena sukiadno ovom Ugovoruy; o ,

(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno odekivati da ‘je bitno
-ugrozena ili smanjena sposobnost Korisnika kredita i/ili Jamca platca da uredno ispuni svoje
obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora; oo - '

(iv) podnogenje prijedloga za otvaranje stetajnog ili predsteCajnog postupka ili otvaranje takvog
postupka, pokretanje likvidacije ili bilo kojeg drugog postupka &ija posliedica moZe biti
_prestanak postojanja Korisnika kredita T : : : B -

(v) podnosenje prijedloga za otvaranje postupka ste¢aja potrosaéa ili otvaranje postupka ste¢aja
potro3aca nad Jamcem platcem; ~ - o , :

(vi) pokusaj Korisnika kredita ili Jamca platca da u cijelosti ili djelomi&no ‘ospori valjanost ovog

Ugovora ili Instrumenata osiguranja povrata kredita;
(vii) insolventnost Korisnika kredita ili Jamca platca; ‘ o
(viii) neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
Korisnika kredita ili Jamca platca po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Kreditorom ifili
bilo kojom drugom &lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor; ,
(ix) neplacanje, prijevremeno dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeéa ‘jedne ili vise
~ preostalih novéanih obveza Korisnika kredita ili Jamea platca i/ili bilo koje druge osobe koja s
Korisnikom kredita i/ili Jamcem platcem &ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od
najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza
Korisnika kredita ili Jamca platca i/ili bilo koje druge osobe koja s Korisnikom kredita iili
~ Jamcem platcem &ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim pravnim osnovama;
(x) - blokada transakcijskih racuna Korisnika kredita ili Jamca platca; : : o
(xi) statusna promjena Korisnika kredita ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto)
udjela u kapitalu ili glasaskim pravima u Korisniku kredita, koja je provedena bez prethodne
pisane suglasnosti Kreditora;

(xii) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan uginak

na Korisnika kredita ili Jamca platca kao $to su, primjerice, izviadtenje,  konfiskacija,
oduzimanje imovine ili drugi postupak koji dovodi do takvih posljedica. ’

U sluéaju nastupa bilo koje od navedenih povréda Ugdvora Kreditor je ovlasten, po svom izboruy,
pojedinacno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sliedese radnje:

(1) . onemoguéiti daljnje koriétenje neiskori$tenog iznosa Kredita: .

(i) otkazati ovaj Ugovor; = . _ v

(i) proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.



6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti*) ugovorne strane ée
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog

Ugovora, ili, u slucaju dostave Kreditoru; na adresu nadleznog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduZen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontaki-
podataka iz prethodnog stavka ovog &lanka.

Smatrat ¢e se da je Obavijest uredno dostavijena danom dostave na adresu primatelja, a u slugaju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporugene posilike poti.

Korisnik kredita i Jamac platac su suglasni da im sé dostava u eventualnim sudskim postupcima koji -
proizidu iz ovog Ugovora obavlja na njihovoj adresi naznaCenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na
adresi o kojoj su na drugi na¢in pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slugaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuc¢enom posiljkom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavija ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne
ucinke od dana predaje preporu&ene posilike posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne. :

8 OSTALIUVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijleme trajanja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze posiovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaze.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaciti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti
pri emu ¢e ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom ¢e se u najvecoj moguéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moZe ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora. o

Korisnik kredita i Jamac platac se odriéu prava na prijeboj traZbina koje imaju prema Kreditoru s
trazbinama koje Kreditor na temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA

i
!

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.
U slu¢aju spora sudit ¢e stvarno nadleZan sud u Zagrebu.
10 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerka za svaku ugovornu stranu.



Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

U slucaju da Korisnik kredita ifili Jamac platac nisu potpisali ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika
Kreditora, njegov/njihov potpis na ovom Ugovoru mora ovjeriti javni bilieznik ili drugo tijelo nadlezno za

ovjeru potpisa te ée se u tom sluaju smatrati da je ta osoba potpisala ovaj Ugovor danom ovjere
njenog potpisa. : ‘

KREDITOR: KORISNIK KREDITA:
Zagrebacka banka d.d. o LUX VENTUS d.o.o.

Antonio Brkié, direktor

Katarina Simanovic¢ .
Bankarica za-rrateJipetuzetnike i obrtnike

(055 |
Ivan Berek | /k M

Bankar za male poduzetnike i obrtnike = Datum potpisa: 2O, (O, 249

Datum potpisa: = Bo,l o, 2019 .
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JAMAC PLATAC:
Antonio Brkid

Datum potpisa:
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Obrazac zaduznice — stranica 1.
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Il

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezirme: LUX VENTUS d.o.o.
Sjediste/mjesto | adresa: Sesvete (Grad Zagreb), Krste Hegedusiéa 30H
_ 0IB: 76171483331

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/nazivime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
SjeQiéte/mjesto i‘a“dresa: Zégreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10

OIB: 92063223473 '

u iznosu glavnice od:' 50.000,00 kuna (slovima; pedesettisuéakuna)

uvedanom'za:2 ugovorene redovne kamate obradunate po stopi od 9,37% godisnje, promjenjiva, naknade i ostale stvarne
troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene clankom 29. st. 2. Zakona o obveznim

odnosima za odnose iz trgovatkih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 8,30% godidnje,
promjenjiva. :

a koja tece od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduznice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku. :

Vjerovnik je oviasten.sam odreditl opseg ili vrijleme ispunjenja trazbine prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu, _

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada Je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda. - '

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i du,inik iti naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
poStanskih usiuga preporugenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ifi preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnict imao vierovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, \}jerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na na&in propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e”
sluéaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e’ obavijestiti 0 tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz tlanka 214. stavka 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieznik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduznice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznidtvu (»Narodne novine, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.,
120/18.). '

Mjesto i datum izdavanja:

- Zagreb,so-lo-‘ZD&

Napomena: 1znos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i
datum rodienja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. ’

¥ Upisati traZbinu u kunama ili 4 kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uveéanja«

3 Upisati stopu zatezne karriate : .



. : Obrazac zaduznice - stranica 2|

i .

Jamac platac: Tvrtk:a il skraGena tvrtkamaziv/ime i prezime: Antonio Brki¢
]

Sjediste/mjesto i adresa: Sesvete, Ulica Krste Hegedusi¢a 30 H

OIB: 88039773173 ]

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate ;traibine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih raduna, y
skladu s mojom izjavorn sadrzanom u ovoj zaduzZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdayanja:

Zagreb,s,o.- ‘.0'2—?! S

Jamac platac: Tvrtkaf\ ili skragena tvrtka/naziv/ime i prezime: -
Sjediste/mjesto i adresa: -

OIB: -

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate t:raibine vjerovnika iz ove zaduzZnice zapfijene svi moji raduni kod banaka te da Se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavfanja: Potpis jamea platca:

Jamac platac: Tvrtka: ili skradena tvrtka/nazivfime i prezime: -
Sjediste/mjesto i adrésa: -

olB: -

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tr:aibine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s miojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku. '

Mjesto i datum izdavénjaé ) . Potpis’jamca platca:




Obrazac zaduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
LIUBICA CAKLOVIC
Zagreb, Ilica 253

Poslovni broj: OV-9496/2019
Ja, javni biljeznik LYUBICA CAKLOVIC, Zagreb, Ilica 253, potvrdujem da su stranke:

LUX VENTUS d.0.0., MBS 080713347, OIB 76171483331, Sesvete (Grad Zagreb), Krste
Hegedusi¢a 30H, zastupano po direktoru ANTONIO BRKIC, OIB 88039773173, SESVETE,
GRAD ZAGREB, ULICA KRSTE HEGEDUSICA 30 H, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 110786179 PP Sesvete, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronikim putem na dana$nji dan, kao duZnik,

ANTONIO BRKIC, OIB 88039773173,'SESVETE, GRAD ZAGREB, ULICA KRSTE
HEGEDUSICA 30 H, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110786179 PP
Sesvete, kao jamac platac, Co

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju oviSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. »

agradama i naknadi tro¥kova javnih
dna za PDV u iznosu od 25,00 kn.

- Javni YiljeZnik
LJUBICA moﬁ
- ' / pa
b‘é’g = 7KA

JavnobiljeZnitka nagrada zaradunata po &L. 7. Pravilnik
biljeZnika u ovr¥nom postupku u iznosu od 100,00 ky

Zagreb, 30.10.2019.

DANIELA BOZIC

e !
BTV




Obrazac zaduZnice — stranica 4.
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ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, PAROMLINSKA 2, OIB: 92963223473,
PODUZETNICKI CENTAR CRNOMEREC

ILICA 251, ZAGREB, ’

ZASTUPNIK: NIKOLINA HORVATEK

kao pruzatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)

| N

LUX VENTUS D.0.0.ZA TRGOVINU | USLUGE,
KRSTE HEGEDUSICA 30H, 10360 SESVETE,

QOIB: 76171483331, '

ZASTUPNIK: ANTONIO BRKIC

kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 06.05.2011. sklapaju

UGOVOR O OTVARANJU | VOBENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA I.
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA -
broj 2001921316

Clanak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog. raguna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu:
Ugovor) ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog
raduna te obavljanje platnih usluga po radunu koji ée Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti Korisniku redovan
raéun vrste 11 Korisnika. ‘

Clanak 2.
Banka ée Korisniku otvoriti transakcijski ragun

broj 2360000-1102204905
IBAN: HR5223600001102204905

Clanak 3.

Transakcijski radun iz ¢lanka 2. ovog Ugovora je multivalutni radun (u daljnjem tekstu: Racun) Karisnika na
kojem Banka evidentira transakcije i stanja u domicilnoj valuti RH i drugim valutama.

Banka ¢e voditi Radun i obavljati platne usluge po Radunu u skladu s ovim Ugovorom, Op¢im uvjetima
poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim ragunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opci
uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim ragunima poslovnih subjekata koja je sastavni dio
Opéih uvjeta poslovanja i ovog Ugovora.

Odredbe Opéih uvjeta poslovanja sastavni su dio ovog Ugovora i dopunjuju njegove odredbe te se na prava i
obveze Banke i Korisnika primjenjuju zajedno s odredbama Ugovora.

Clanak 4.

Ugovorne strane su suglasne da Banka vodi Ragun u skladu s podacima dobivenim od Korisnika na obrascima
Banke za otvaranje i vodenje Raduna te raspolaganje sredstvima na Ragunu koji su sastavni dio ovog Ugovora.

Clanak 5.

Na sredstva na Ratunu Banka ¢e obradunavati i Korisniku placati kamate po stopama koje su promjenjive
sukladno Odluci 0 kamatnim stopama.



"'UmCrednt Group

Clanak 6.

Korisnik se obvezuje Banci platiti naknadu za vodenje Racuna i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade i
troskove koji nastanu u vodenju Racuna i obavljanju platnih usluga. Naknade se obratunavaju i naplauju u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke.

Korisnik ovlaséuje Banku da obra¢unane naknade iz prethodnog stavka, kao i sve froSkove, naplati-iz sredstava
na Racéunu. U slu¢aju nedostatnosti sredstava na Raéunu, Korisnik ovlad€uje Banku da duZni iznos naknada i
troskova naplati na teret svih njegovih rauna otvorenih kod Banke.

Clanak 7.

Banka ce evidentirati sve promjene stanja na Raéunu te Korisnika o stanju i promjenama izvjestiti putem lzvatka
o stanju i promjenama po Racgunu, na nacin koji je Korisnik ugovorio s Bankom kod otvaranja Racuna.

Clanak 8.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme i moZe prestati u skladu s Opc¢im uvjetima poslovanja.
Prestankom Ugovora Banka ée zatvoriti Ragun.

Clanak 9.

Ovlasdtena osoba Banke potpisat ée Ugovor nakon &to isti bude potpisan od strane ovlastene osobe
Korisnika.Korisnik moze zapoceti poslovanje po Racunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

Clanak 10.

Na prava i obveze Banke i Korisnika, zajedno s Opéim uvjetima poslovanja i Satnicom poslovanja po
transakcijskim racunima poslovnih subjekata, primjenjuju se i Opéi uvjeti poslovanja Zagrebadke banke d.d. za

koristenje direktnih kanala od strane poslovnog subjekta te Opdéi uvjeti poslovanja Zagrebactke banke d.d.
Zagreb.

Dokumenti iz prethodnog stavka, Odluka o kamatnim stopama Banke i Odluka o tarifi naknada za usluge
odnosno Izvod iz Odluke o tarifi naknada za usluge dostupni su Korisniku kod Vodlte[ja poslovnog odnosa te na
internetskoj stranici Banke http://www.zaba.hr

Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentima iz
stavaka 1. i 2. ovog €lanka te da pristaje na njihovu primjenu
v Clanak 11.

Banka i Korisnik suglasni su da ée sporove koji bi mogli proizaéi iz ovog Ugovora rje$avati sporazumno, a za
slu¢aj da u tome ne uspiju, ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Clanak 12.

Ovaj Ugovor je sastavljen u dva (2) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana dobiva
po jedan (1) primjerak.

za Korisnika: VENTUS za Banku:
. edus,ca oH, Ses;lzto o /‘Qﬂ"g/

Z/ 41
% Zagrebata banka d.d.
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U Zagrebu, dana 06.05.2011.
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UGOVOR O UNIVERZALNOM PAKET - RACUNU 1 ZA SVE
broj 2001921324 - 000

sklapaju:
ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2, 10000 Zagreb, OIB: 92963223473

zastupana po NIKOLINA HORVATEK, BANKARICA ZA MALE PODUZETNIKE | OBRTNIKE
(u daljnjem tekstu: Banka)

KORISNIK PAKET - RACUNA: LUX VENTUS D.0.0., KRSTE HEGEDUSIGA 30H, SESVETE, OIB: 76171483331,
zastupan po ANTONIO BRKIC
(u daljnjem tekstu: Korisnik Paket - raduna)

PAKET - RACUN: PODUZETNIK

Clanak 1.

1.1. Ovim Ugovorom 0 univerzalnom paket raunu 1 ZA SVE (u daljnjem tekstu: Ugovor) ureduje se ugovorni odnos
Banke i Korisnika Paket-rauna u vezi s konstenjem Paket - rac¢una 1 ZA SVE, model PODUZETNIK (u daljnjem
tekstu: Paket - racun).

Paket - racun je zajednicki naziv za transakcijski racun (u daljnjem tekstu: Racun) Korisnika Paket—racuna i s njime
povezane razliCite bankovne i nebankovne usluge i pogodnosti koje ¢ine sadrZaj Paket — raduna.

1.2. Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - raduna stjeCe moguénost s Bankom ugovoriti kori$tenje bankovnih
- usluga koje ¢ine sadrzaj Paket - rauna.

1.3. Korisnik Paket - rauna moZe biti samo tvrtka sa godiSnjim ukupnim prihodom do 15 milijuna kuna.

1.4. Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - raCuna stje¢e moguénost koriStenja bankovnih pogodnosti koje Banka

daje samo Korisnicima Paket - rauna kao i moguénost koriStenja nebankovnih usluga i pogodnosti koje na temelju
ugovora s Bankom treée osobe daju samo Korisnicima Paket - raduna. Opseg i mogucnosti koriStenja bankovnih
pogodnostl kao opseg i mogucénost koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti ovise o ugovorenom modelu Paket -
racuna.

1.5. Nebankovne usluge i pogodnosti mogu koristiti ovlaStenici za raspolaganje sredstvima po Racunu za koje je
Korisnik Paket-racuna od Banke zatraZio izdavanje kartice Raduna.

Clanak 2.
2.1. Prije sklapanja ovog Ugovora Korisnik Paket - ratuna je s Bankom sklopio Ugovor o otvaranju i vodenju
transakcijskog rauna i obavijanju platnih usluga za Racun broj 2360000-1102204905.
2.2. Usluge koje se smatraju sadrZajem Paket-rauna, a koje su na bilo koji nacin prethodno ugovorene, sklapanjem
ovog Ugovora Korisnik Paket - raduna oviasten ih je i dalje koristiti.

Clanak 3.

3.1. Sadrzaj Paket - ratuna se mijenja u ovisnosti o: (i) sklapanju posebnih ugovora o koridtenju dodatnih bankovnih
usluga izmedu Banke i Korisnika Paket - raduna, (ii) donoSenju, mijenjanju i ukidanju odluka Banke kojima se
ureduje davanje i koriStenje bankovnih pogodnosti, pri éemu ée Banka nastojati odrzati standard opsega i kvalitete
tih pogodnosti te (iii) u ovisnosti o sklapanju, mijenjanju i raskidanju ugovora o nebankovnim uslugama i
pogodnostima izmedu Banke i tre¢e osobe.

3.2. Banka obav;estava Korisnika Paket - raduna o pocetku i prestanku korlstenja te uvjetima koriStenja bankovnih
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnosti, i to davanjem obavijesti na nadin ureden ¢&lankom 6. ovog Ugovora.
Obavijest Banke Korisniku Paket - raCuna mjerodavna je za nastanak i prestanak prava na koridtenje bankovnih i
nebankovnih pogodnosti.

3:3. Radi koristenja nebankovnih usluga i pogodnostl Korisnik Paket - rauna identificira se karticom Raguna.

Clanak 4.

4.1. Upisninu i &lanarinu za koriStenje Paket - raduna, kao i sve ostale upisnine, €lanarine i naknade za koritenje s

Paketom povezanih bankovnih usluga koje su ukljucene u Paket - racun, Korisnik Paket - ra¢una plaéa u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, s kojom je upoznat i pristaje na njezinu primjenu.
Korisnik Paket — raduna oviaséuje Banku da naknade iz prethodnog stavka naplati iz sredstava na Ra&unu, osim u
sluCaju kada Banka i Korisnik ugovore drugi transakcijski racun Korisnika za naplatu naknade. U sludaju
nedostatnosti sredstava na Radunu, Korisnik Paket — ratuna ovlaSéuje Banku da duzni iznos naknade naplati na
teret svih racuna Korisnika otvorenih kod Banke

Clanak 5.

5.1. Korisnik Paket - ratuna nema pravo od Banke traZiti pruZanje nebankovne usluge ili davanje nebankovne
pogodnosti, .niti od Banke zahtijevati naknadu $tete zbog nepruzanja nebankovne usluge ili odbijanja davanja
nebankovnih pogodnosti od strane trecih osoba.

5.2, Banka ne odgovara u slu€aju da tre¢a osoba uskrati Korisniku Paket - racuna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti
je odgovorna za kvalitetu nebankovnih usluga ili pogodnosti ukljuéenih u Paket - ragun. Reklamacije u vezi s
nebankovnim uslugama ili pogodnostima Korisnik Paket - raduna rje§ava s treGom osobom.

5.3. Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, uvrStavati u Paket - radun nove, mijenjati ili ukidati
postojeCe bankovne pogodnosti .i nebankovne usluge i to bilo zbog sklapanja novih, promjene ili raskidanja
posiojeCih ugovora s trecim osobama, poboliSanja kvalitete usluga i pogodnosti te promjene tZisnih uvjeta
poslovanja na financijskim trzistima.



6.1.

6.2.

6.3.

7.1.

7.2,
7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

Clanak 6. :
Banka ¢e obavijesti iz ¢l. 3.2. ovog Ugovora davati bilo individuaino bilo skupno, u usmenom ili pisanom obliku
(ukljudivo i u promotivnim materijalima), putem sredstava javnog priopéavanja, kao i na druge pogodne natine.
Banka je iskljucivo ovlastena procijeniti na koji ¢e nacin, vodeci se nacelom savjesnosti i poStenja, davati obavijesti
Korisnicima Paket - rauna. :
Za pocetak i prestanak koriStenja te za promjenu uvjeta koriStenja pojedinih bankovnih usluga i nebankovnih usluga
i pogodnosti, mjerodavno je vrijeme prve obavijesti koju Banka na bilo koji nain i u bilo kojem obliku da Korisniku
Paket - racuna.
Korisnik Paket - ratuna-je suglasan da mu se sve obavijesti (€l. 3.2. Ugovora) kao i otkaz (&l. 7.1. Ugovora)
dostavljaju na adresu naznaCenu u zaglavlju Ugovora, odnosno na drugu adresu o kojoj Korisnik Paket-rauna
obavijesti Banku, a ona tu promjenu adrese prihvati.

Clanak 7.
Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od sfrane Banke ili Korisnika Paket - raduna, odnosno sporazumnim
raskidom Ugovora. Otkaz se daje u pisanom obliku. ) ’
Ugovor prestaje i u sluéaju ako nije zadavoljen uvjet iz €l 1.3 ovog Ugovora. :
Prestankom ovog Ugovora prestaje pravo Korisnika Paket - raduna na koriStenje bankovnih pogodnosti i
nebankovnih usluga i pogodnosti.
Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket - raduna na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe o prestanku
Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga sadrzane u Opéim uvjetima
poslovanja Zagrebatke banke d.d. po transakcijskim radunima poslovnih ‘subjekata. Banka ée zatvoriti Paket -

“racun, a ovaj Ugovor ¢e se smatrati raskinutim i u slucaju da se iz bilo kojeg razloga zatvori Racun Korisnika Paket

—racuna iz ¢l. 2.1. ovog Ugovora. .
U sluéaju koritenja pogodnosti povoljnijih naknada za kredite, Korisnik Paket-racuna ne moZze raskinuti ovaj Ugovor
prije isteka godine dana od dana njegovog skiapanja.

Clanak 8. ‘
Korisnik Paket - racuna je upoznat sa ¢injenicom da Banka kao njegova poslovna banka pripada medunarodnoj
grupi banaka UniCredit Group, kao i sa ¢injenicom neophodnosti koordinacije aktivnosti unutar. navedene grupe
banaka u svrhu pruzanja kvalitetne usluge Korisniku Paket - raduna. Takoder, Korisnik Paket - racuna je upoznat s
potrebom procjene i upravijanja rizikom u okviru navedene grupe banaka kao cjeline.
Korisnik Paket - raguna sklapanjem ovog Ugovora daje svoju suglasnost Banci da osobne podatke upisane u ovom
Ugovoru, kao i sve druge podatke za koje sazna pruZanjem bankovnih usluga Korisniku Paket - raduna, iz ovog, kao
i svakog drugog poslovnog odnosa s njime, a koji podaci su Zakonom zasticeni kao povjerljivi i tajni, Banka moZe
koristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i omoguditi njihovo koriStenje i obradu pravnim osobama
Grupe Zagrebacke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada Banka, pravnim osobama u kojima Banka sudjeluje u
skladu s propisima koji ureduju bankovno poslovanje te pravnim osobama koje se osnuju s ciliem prikupljanja i
pruZanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvrSavanja obveza klijenta s kojima Banka suraduje.
Banka je duZna s navedenim podacima postupati u skladu sa svojom zakonskom obvezom ¢uvanja tajnosti -
podataka za koje je saznala u poslovanju s klijentima, osiguravajuéi povjerljivost postupanja s tim podacima i punu
zadtitu bankovne tajne na strani svih osoba kojima ¢e u skladu s ovom suglasnoséu biti omogucen pristup
zastiGenim podacima, kao i njihovo korigtenje iskljudivo u zakonite svrhe i ni na koji nacin koji bi se mogao smatrati
suprotnim interesima ugovornih strana. N
Osobni podaci Korisnika Paket - raguna mogu se unositi u dokumentaciju koja nastaje radi realizacije prava i obveze
iz ovog Ugovora, radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket - raduna i zastite njegovih privatnih imovinskih
interesa u poslovanju s Bankom.

o Clanak 9. i
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opdi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. od 6. srpnja 1999,
zajedno s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata i
Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koriStenje direktnih kanala od strane poslovnog subjekta.
Potpisom ovog Ugovora Korisnik Paket — raduna izjavijuje da je upoznat sa svim Opéim uvjetima poslovanja i
navedenim u prethodnom stavku i pristaje na njihovu primjenu.

Clanak 10.

10.1.Banka i Korisnik Paket — raduna suglasni su da ¢e sporove koji bi mogli proiza¢i iz ovog Ugovora rieSavati

sporazumno, a za slu&aj da u tome ne uspiju ugovara se nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

10.2.Ovaj je Ugovor sastavljen u 2 (dva) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih se 1 (jedan) uruuje Korisniku

Paket - raduna, a 1 (jedan) zadrzava Banka.

Zagreb, dana 06.05.2011

KORISNIK PAKET

M'VENTU BANKAJ/ZQWJ\J\/

Krsto b

(Zig Korisnika i potpis})

S;/e.te. (zig Ba&rotpis)
% Zagrebagky banka d.d
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